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1 Product Principle

3H20—03+6H"+6H" 203=302
High-purity O3 is directly extracted from water using low-pressure direct current.

2 Product Purpose

Used after daily brushing to rinse the mouth, effectively eliminating Helicobacter
pylori,Streptococcus mutans, and Porphyromonas gingivalis in the gums, therefore
preventing associated diseases that may arise from their invasion of the gums,
periodontal tissues, and stomach.

Note : To ensure the elimination of oral pathogens, rinse for over 10 seconds after
brushing (thoroughly degreasing).

3 Usage Instructions

1.0pen the cup lid, remove the desiccant, add distilled water, pure water, or reverse
osmosis filtered water to the cup, and lightly touch the switch. The power indicator
will light up, indicating that the Oral Care Cup has entered the sterilization mode,
and the water can be consumed directly after rinsing.

e

Working Water -----
Level Line

o |7 Water Electrolysis

O3 Generator

Indicator Light

Switch

« Each time the indicator light is on for 5-15 seconds, the O3 concentration in the water
reaches 0.3-0.5 mg/L and has a watermelon-like taste;

-

« The indicator light will automatically tum off after 3 minutes, and the watermelon-like
taste will gradually disappear within 2 minutes, but the O3 concentration in the water
remains unchanged, without affecting the effectiveness;

« If the indicator light is off for more than 2-5 minutes, the O3 concentration in the
water will decrease from 0.5 mg/L to 0.01 mg/L, and after 5 minutes, the O3 in
the water will be completely decomposed into Oz.

2. When a single indicator light flashes, immediate charging is required. During
charging, the switch is locked, and it can only be used after all three indicator
lights are lit, indicating that charging is complete.

Single Indicator ———————#% 00
Light Flashing
Charging Needed

—— All Three Indicator
Lights Lit
Charging Complete

Note: When Using Tap Water

1. Only rinse to kill bacteria,not recommended for direct drinking;

2. Regular cleaning(descaling) is needed. Method : Add edible white vinegar to
submerge the height of the generator, let it sit for 15-30 minutes, shake well,
pour out the vinegar, and then rinse with clean water.

Warning

1. Do not inject hot water with a temperature exceeding 40°C into the cup;
2. Do not turn on the indicator light when there is no water in the cup.
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TRANSLATIONS DEUTSCH

1 Produktprinzip
3H20—03+6H"+6H" 203=302
Hochreines O3 direkt aus Wasser mit Niederdruck-Gleichstrom erzeugen.

2 Produktanwendung

Nach dem téglichen Zéhneputzen den Mundpflegebecher verwenden, um den
Mund und die Zahnfleischbereiche von Helicobacter pylori, Streptococcus mutans
und Porphyromonas gingivalis zu desinfizieren und deren Eindringen in das
Zahnfleisch,das Parodont und den Magen zu blockieren, um damit verbundene
Erkrankungen zu verhindern.

Hinweis: Um sicherzustellen, dass die pathogenen Bakterien im Mund abgetctet
werden, spllen Sie den Mund nach dem Zahneputzen (grindlich entfetten)
mindestens 10 Sekunden lang.

3 Gebrauchsanweisung

1.Den Deckel des Bechers 6ffnen, das Trockenmittel entnehmen, destilliertes Wasser,
reines Wasser oder durch Umkehrosmose gefiltertes Wasser in den Becher geben,
den Schalter leicht berihren, die Ladeanzeige leuchtet auf, der Mundpflegebecher
aktiviert den Sterilisierungsmodus, und nach dem Ausspiilen kann das Wasser direkt
getrunken werden.

[
Arbeitswasserstand -~
o |7 O3-Hydrolysegenerator
Statusanzeige eoe
— Schalter

« Jedes Mal leuchtet die Anzeige 5-15 Sekunden lang, die O3-Konzentration im Wasser
steigt auf 0,3-0,5 mg/L und hat einen Wassermelonen-Geschmack;
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« Nach dem automatischen Ausschalten der Anzeige nach 3 Minuten verschwindet der
‘Wassermelonen-Geschmack allmahlich innerhalb von 2 Minuten, aber die O3-Konzentration
im Wasser bleibt unverandert, was die Verwendung nicht beeintréchtigt;
» Mehr als 2-5 Minuten nach dem Ausschalten der Anzeige sinkt die O3-Konzentration
im Wasser von 0,5 mg/L auf 0,01 mg/L, und nach 5 Minuten zerféllt das O3 im Wasser
vollstandig zu Oz.

2. Wenn ein einzelner Anzeigeleuchte blinkt, muss sofort aufgeladen werden.
Wahrend des Ladevorgangs ist der Schalter gesperrt, bis alle drei Anzeigen leuchten,
was anzeigt, dass der Ladevorgang abgeschlossen ist und das Gerdt verwendet
werden kann.

Einzelne Anzeigg————F———— %00
Leuchtet Blinkt
Laden Erforderlich

Drei Anzeigen
Leuchten Vollstandig

Hinweis: Wenn Sie Wasser aus dem Wasserhahn verwenden

1. Nur zur Munddesinfektion verwenden, nicht empfohlen, direkt zu trinken;

2. Es ist erforderlich, regelmaBig zu reinigen (entkalken). Methode: Fiigen Sie weiBen
Essig bis zur Hohe des Generators in den Becher hinzu, lassen Sie ihn 15-30 Minuten
lang stehen, schiitteln Sie ihn gut und spiilen Sie ihn anschlieBend mit sauberem
Wasser aus.

Warnung

1. Es ist verboten, heiBes Wasser mit einer Temperatur tber 40°C in den Becher zu gieBen;
2. Es wird nicht empfohlen, die Anzeige zu aktivieren, wenn der Becher leer ist.
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Ladevorgang Abgeschlossen

ESPANOL

1 Principio del Producto
3H20—03+6H"+6H 203=302
Obtener O3 de alta pureza directamente del agua mediante comiente continua de baja presion.

2 Uso del Producto

Después de cepillarse los dientes, use el vaso de cuidado bucal para enjuagar y eliminar
las bacterias como Helicobacter pylori, Streptococcus mutans y Porphyromonas gingivalis
en la zona de las encias, bloqueando su invasion en las endias, el periodonto y el estdmago,
previniendo enfermedades relacionadas.

Nota: Para asegurar la eliminacion de las bacterias patdgenas en la boca, enjuague
durante mas de 10 segundos después de cepillarse los dientes (desengrasar
completamente).

3 Guia de Uso

1.Abra la tapa del vaso, retire el deshidratante, agregue agua destilada, agua purificada
o agua filtrada por Gsmosis inversa al vaso, toque ligeramente el interruptor, la luz de
carga se encenders, el vaso de cuidado bucal activara el modo de esterilizacion, y después
de enjuagar, se puede beber directamente.

[
Linea de Nivel de Trabajo
o |7 Generador de O3 por Hidrolisis
Indicador e
— Interruptor

« Cada vez que el indicador se ilumina durante 5-15 segundos, la concentracion de O3 en
el agua alcanza 0,3-05 mg/L y tiene un sabor a sandia;
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« Después de que el indicador se apague automaticamente después de 3 minutos, el sabor
a sandia desaparece gradualmente en 2 minutos, pero la concentracion de O3 en el agua
permanece sin cambios, lo que no afecta su eficacia;

« Mas de 2-5 minutos después de que el indicador se apague, la concentracion de O3
en el agua disminuye de 0,5mg/L a 0,01mg/L, y después de 5 minutos, el O3 en el
agua se descompone completamente en O2.

2. Cuando un solo indicador parpadea, es necesario cargar inmediatamente; durante
la carga, el interruptor esta bloqueado hasta que los tres indicadores se iluminen, lo
que indica que la carga se ha completado y se puede utilizar.

Indicador Unico Parpadeando ————— #0 o
Carga Necesaria

Carga Completa

Nota: Al usar agua del grifo

1. Solo enjuague para desinfectar, no se recomienda beber directamente;

2. Se debe limpiar regularmente (desincrustar), método: agregar vinagre blanco hasta
sumergir la altura del generador en el vaso,dejar reposar durante 15-30 minutos,agitar
bien y luego enjuagar con agua limpia.

Advertencia

1. Prohibido verter agua caliente con una temperatura superior a 40°C en el vaso;
2. No se recomienda encender el indicador cuando no hay agua en el vaso.
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FRANCAIS

1 PRINCIPE DU PRODUIT

3H20—03+6H"+6H 203=302
Obtenir un O3 de haute pureté directement a partir de I'eau avec du courant continu a
basse tension.

2 APPLICATIONS DU PRODUIT

Apres le brossage des dentsutilisez le gobelet de soins bucco-dentaires pour rincer la bouche
et éliminer les Helicobacter pyloriStreptococcus mutans et Porphyromonas gingivalis présents
dans la genciveafin de bloquer leur invasion des gencivesdes tissus parodaux et de l'estomac,
ce qui pourrait provoquer des maladies connexes.

Remarque : Pour assurer I'élimination des pathogénes buccaux, rincez-vous la
bouche pendant plus de 10 secondes aprés le brossage des dents (en veillant a bien
dégraisser).

3 GUIDE D'UTILISATION

1.0uvrez le couvercle du gobelet, retirez le dessiccant, ajoutez de I'eau distillée, de I'eau
purifiée ou de I'eau filtrée par osmose inverse dans le gobelet, appuyez légérement sur
l'interrupteur, le témoin lumineux de charge s'allume, le gobelet de soins bucco-dentaires
active le mode de stérilisation, et vous pouvez boire directement aprés le ringage.

[
Niveau d'eau de -----
fonctionnement =
o |1 Générateur d'03 par hydrolyse
Voyant lumineux 0
— Interrupteur

« Chaque fois que le voyant lumineux s'allume pendant 5 a 15 secondes, la concentration
d'O3 dans I'eau atteint 0,3 & 0,5 mg/L et présente un golt de pasteque;
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« Apres que le voyant lumineux se soit éteint automatiquement apres 3 minutes,
le golit de pastéque disparait progressivement dans les 2 minutes suivantes, mais
la concentration d'O3 dans I'eau reste inchangée et n'affecte pas I'efficacité;

« Plus de 2 a 5 minutes apres I'extinction du voyant, la concentration d'O3 dans I'eau
diminue de 0,5 mg/L a 0,01 mg/L, et apres 5 minutes, I'O3 dans I'eau se décompose
complétement en Oz.

2. Lorsqu'un seul voyant lumineux clignote, il est nécessaire de charger immédiatement.
Pendant la charge, l'interrupteur est verrouillé jusqu'a ce que les trois voyants lumineux
s'allument complétement, ce qui indique que la charge est terminée et que |'appareil
peut étre utilisé.

Un seul voyant —————# o0 o0
lumineux clignote

Nécessite une charge

— les trois voyants lumineux
s'allument compléetement

Charge terminée

REMARQUE : Lors de I'utilisation de I'eau du robinet

1. Seules les gargarismes pour la stérilisation sont recommandées, il n'‘est pas conseillé
de boire directement;

2. Il est nécessaire de nettoyer réguliérement (détartrer), méthode : ajoutez du vinaigre
blanc comestible dans le gobelet pour immerger la hauteur du générateur, laissez reposer
pendant 15 a 30 minutes, secouez bien, puis videz le vinaigre et rincez a I'eau claire.

AVERTISSEMENT

1. Il est interdit d'ajouter de l'eau chaude a une température supérieure a 40°C dans le gobelet ;
2. |l nest pas recommandé d'allumer le voyant lorsque le gobelet est vide.
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ITALIANO

1 PRINCIPIO DEL PRODOTTO

3H20—03+6H"+6H 203=302
Ottenere O3 ad alta purezza direttamente dallacqua con corrente continua a bassa tensione.

2 APPLICAZIONI DEL PRODOTTO

Dopo il lavaggio dei dent utiizzare il gobletto per la cura orale per scacquare la bocca e
eliminare I'Helicobacter pylorilo Streptococcus mutans e il Porphyromonas gingivalis presenti
nelle gengivebloccando cosi la loro invasione delle gengivedei tessuti parodali e dello stomaco,
prevenendo malattie comelate.

Nota: Per garantire I'eliminazione dei patogeni orali, sciacquare la bocca per oltre 10
secondi dopo aver spazzolato i denti (assicurandosi di sgrassare bene).

3 GUIDA ALL'USO

1.Aprire il coperchio del gobletto, rimuovere il dessiccante, aggiungere acqua distillata,
acqua purificata o acqua filtrata tramite osmosi inversa nel gobletto, toccare leggermente
linterruttore, il LED di carica si accende, il gobletto per la cura orale attiva la modalita di
sterilizzazione, e si puo bere direttamente dopo il risciacquo.

livello d'acqua di lavoro --
o |7 Generatore di O3 per idrolisi
Indicatore luminoso oo
— Interruttore

« Ogni volta che l'indicatore luminoso si accende per 5-15 secondi, la concentrazione di O3
nellacqua raggiunge 0,3-0,5 mg/L e presenta un gusto di anguria;
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« Dopo che l'indicatore luminoso si spegne automaticamente dopo 3 minuti, il gusto
di anguria scompare gradualmente entro 2 minuti, ma la concentrazione di O3
nell'acqua rimane invariata, senza influire sull'efficacia;

« Piti di 2-5 minuti dopo lo spegnimento dell'indicatore, la concentrazione di O3
nell'acqua diminuisce da 0,5 mg/L a 0,01 mg/L, e dopo 5 minuti, I'O3 nell'acqua si
decompone completamente in O2.

2. Quando un solo indicatore luminoso lampeggia, € necessario caricare immediatamente.
Durante la carica, linterruttore € bloccato fino a quando tutti e tre gli indicatori luminosi si
accendono, indicando che la carica € completata e che I'apparecchio puo essere utilizzato.

Un Solo Indicatore —————#o0 o0
Luminoso Lampeggia

Necessita Di Carica

— | Tre Indicatori Luminosi

Carica Completata

NOTA: QUANDO SI UTILIZZA ACQUA DEL RUBINETTO
1. Solo per gargarismi per la sterilizzazione, non € consigliato bere direttamente;

2. E necessario pulire regolarmente (détartrer), metodo: aggiungere aceto bianco
commestibile nel gobeletto fino a coprire l'altezza del generatore, lasciare in posa
per 15-30 minuti, scuotere bene, poi svuotare |'aceto e sciacquare con acqua pulita.

AVVERTENZA

1. E vietato aggiungere acqua calda a una temperatura superiore a 40°C nel gobeletto;
2. Non é consigliato accendere l'indicatore quando il gobeletto € vuoto.
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r— Tres Indicadores lluminados
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